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 TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR

 ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

 CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

To download the free app: • Para bajar la aplicación gratis: • Pour télécharger l'application gratuite : • Baixe o aplicativo gratuito:    
1.  Using your smart device (not included), search for "FAST & FURIOUS FILMMAKER™". Download and install the app.
 Usando tu dispositivo móvil (no incluido), busca "FAST & FURIOUS FILMMAKER". Descarga e instala la aplicación.
 En utilisant l'appareil intelligent (non inclus), chercher «FAST & FURIOUS FILMMAKER». Télécharger et installer l'application.
 Usando o seu aparelho móvel (não incluído), procure "FAST & FURIOUS FILMMAKER". Baixe e instale o aplicativo.

 CREATE YOUR OWN ACTION SCENES!  • ¡CREA TUS PROPIAS ESCENAS DE ACCIÓN!
CRÉATION DE SES PROPRES SCÈNES D'ACTION!  • CRIE AS SUAS CENAS DE AÇÃO!
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

FF8 Deluxe Scene Set

FCP18

-4B70

11” W x 8.5” H

5.5” W x 4.25” H

Fold into half (W & H)

One

BLACK

White Offset

Ref. to PC

001

5+

MOVE ICE PLATFORM DOWN TO RESET. 
BAJA LA PLATAFORMA DE HIELO PARA 
RESTABLECERLA.
ABAISSER LA PLATEFORME DE GLACE 
POUR LA RÉENCLENCHER.
PARA REINICIAR, MOVA A PLATAFORMA 
DE GELO PARA BAIXO.
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BACK VIEW
VISTA DE ATRÁS

VUE ARRIÈRE
VISÃO DE TRÁS

LAUNCH, JUMP AND DODGE THE MISSILE ATTACKS AND AVALANCHE! 
NOTE: LAUNCH ONCE TO FIRE ONE MISSILE, LAUNCH AGAIN TO FIRE THE SECOND MISSILE.

¡LANZA, BRINCA Y ESQUIVA LOS ATAQUES DE MISIL Y LA AVALANCHA!
NOTA: LANZA UNA VEZ PARA LANZAR UN MISIL,
LANZA DE NUEVO PARA LANZAR EL SEGUNDO.

LANCER, SAUTER ET ÉVITER LES 
MISSILES ET L'AVALANCHE!
REMARQUE : LANCER UNE FOIS POUR TIRER UN MISSILE. 
LANCER DE NOUVEAU POUR TIRER LE DEUXIÈME MISSILE.

LANÇAR, PULAR E DESVIAR DOS ATAQUES 
DE MÍSSEIS E AVALANCHE!
NOTA: LANCE UM PARA ATIRAR UM MÍSSIL, 
LANCE DE NOVO PARA O SEGUNDO MÍSSIL.

FCP18-4B70
1101355064-4LB

FAST & FURIOUS IS A TRADEMARK AND COPYRIGHT OF UNIVERSAL STUDIOS. LICENSED BY UNIVERSAL 
STUDIOS LICENSING LLC. ALL RIGHTS RESERVED.
FAST & FURIOUS EST UNE MARQUE DE COMMERCE DE UNIVERSAL STUDIOS. SOUS LICENCE DE 
UNIVERSAL STUDIOS LICENSING LLC. TOUS DROITS RÉSERVÉS.

Need Assistance?
In the US and Canada, service.mattel.com

or 1-800-524-8697. 
 

Besoin d’aide?
Au Canada et aux États-Unis, visitez le site service.mattel.com

ou composez le 1 800 524-8697.

¿Necesita ayuda?
En los EE.UU. y Canadá, service.mattel.com o bien 1-800-524-8697. 

En México: 59-05-51-00 Ext. 5206  ó   01 800 463 59 89.
Serviço de Atendimento ao Consumidor: 

fone 0800-550780. E-mail: sac@mattel.com

? SERVICE.MATTEL.COM
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WARNING: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range.
ADVERTENCIA: si adquirió un modelo con proyectil(es) incluido(s): utilizar únicamente el(los) proyectil(es) incluido(s) en este juguete. No apuntar 
a los ojos ni a la cara. No disparar a personas ni animales. No disparar a quemarropa.
ATTENTION : Ne pas viser les yeux ou le visage. N'utiliser que les projectiles fournis avec ce jouet. Ne pas tirer à bout portant.
ATENÇÃO: Não apontar na direção dos olhos ou do rosto. Não utilizar projéteis diferentes dos providos. Não disparar excessivamente perto do alvo.

FASTANDFURIOUS.COM
UNIVERSALSTUDIOS.COM

Apple, the Apple Logo, iPhone, iPad, and iPod are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc. • Apple, el logotipo de Apple, iPhone, iPad y iPod son marcas de 
Apple, Inc., registradas en los EE.UU. y otros países. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. • Apple, le logo Apple, iPhone, iPad et iPod sont des marques d'Apple Inc., déposées aux États-Unis et dans d'autres pays. 
App Store est une marque de service d'Apple Inc. • Apple, o logo Apple, iPhone e iPod são marcas da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos da América e em outros países. O serviço App Store é uma marca da Apple Inc.

Android, Google Play, and the Google Play logo are trademarks of Google Inc. • Android, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas de Google Inc. • Android, Google Play et le logo Google Play sont des marques de 
Google Inc. • Android, Google Play e o logotipo Google Play são marcas registradas de Google Inc.

Amazon, Kindle, Echo, Alexa, Dash, Fire, and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its a�liates. • Amazon, Kindle, Echo, Alexa, Dash, Fire y todos los logotipos relacionados son marcas de Amazon.com, Inc. o 
sus a�liados. • Amazon, Kindle, Echo, Alexa, Dash, Fire et tous les logos y a�érents sont des marques de Amazon.com, Inc. ou de ses �liales. • Amazon, Kindle, Fire e todos os logotipos relacionados são marcas registradas da 
Amazon.com, Inc. e/ou de suas a�liadas.

*App is available for download at no cost; if available, some activities may require in-app purchases. Requires an iTunes account, Google account or Amazon account. Subject to applicable terms, privacy policies and availability. 
Compatible software/hardware and internet/wi-�/mobile data connection required (data fees may apply). Parent permission required. • *Baja la aplicación gratis. Algunas de las actividades, de haberlas, están disponibles a 
un costo. Requiere cuenta de iTunes, Google o Amazon. Sujeta a los términos, política de privacidad y disponibilidad aplicables. Requiere software/hardware compatible y conexión de internet/wi-�/datos móviles (veri�car 
costo). Requiere permiso de padres. • *L'application est disponible en téléchargement gratuit. Certaines activités nécessitent des achats à l'intérieur de l'application. Nécessite un compte iTunes, Google ou Amazon. Selon les 
modalités en vigueur, les politiques relatives au respect de la vie privée et la disponibilité.  Logiciel/matériel informatique compatibles et connexion Internet/wi-�/cellulaire requis (des frais peuvent s'appliquer).  Autorisation 
parentale requise. • *O aplicativo está disponível para download gratuitamente. Se disponível, algumas atividades extras podem ter um custo. Requer uma conta iTunes, Google ou Amazon. Sujeito a termos de uso, política de 
privacidade e disponibilidade. Requer dispositivo com software/hardware compatível e acesso a internet (pacotes de dados e suas cobranças poderão ser aplicados). Requer autorização dos pais ou responsáveis.

App may not be available in all languages. • Quizá la aplicación no esté disponible en todos los idiomas.
L'application peut ne pas être disponible dans toutes les langues. • O aplicativo pode não estar disponível em todos os idiomas.

We reserve the right to terminate these services after 08/11/2018. • Nous nous réservons le droit de mettre �n à ce service après le 11/08/2018.
Nos reservamos el derecho de cancelar estos servicios después del 11/08/2018. • Nos reservamos o direito de interromper este serviço após 11/08/2018.

©2016 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, sauf 
indication contraire. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call 
us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, 
North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Southeast Asia Pte. Ltd. , No 19-1, Tower 3 Avenue 7, 
Bangsar South City, No 8, Jalan Kerinchi, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Tel: 03-78803817, Fax: 03-78803867. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Importado 
y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C. 
MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al 
consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Curupaytí 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., Calle 123#7-07 
P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, O�cina 704, San Isidro, Lima 27, Perú. RUC: 
20425853865. Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: Servicio.Clientes@Mattel.com. Distribuído por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 
54.558.002/0001-20 - Rua Verbo Divino, 1488 - 2º. Andar - 04719-904 - Chácara Santo Antônio - São Paulo - SP - Brasil. Serviço de Atendimento ao Consumidor: fone 0800-550780. 
E-mail: sac@mattel.com. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94263 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.fr. 
Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel Portugal Lda., Av. da República, nº 90/96, 2º 
andar Fracção 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Número Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com. 

Not for use with all vehicles.
No compatible con todos Los vehículos.
Non compatible avec certains Véhicules.
Não compatível com todos Os veículos.

IMPORTANT: Missiles can only be reloaded after
 resetting ice platform.

IMPORTANTE: Los misiles solo se pueden volver 
 a cargar después de restablecer la plataforma de hielo.

IMPORTANT : Les missiles peuvent uniquement être 
 rechargés après avoir réenclenché la plateforme de glace.

IMPORTANTE: Os mísseis só podem ser recarregados 
 após reiniciar a plataforma de gelo.

Refer to letters molded on toy parts and throughout the instructions to help with assembly.

If part detaches, reattach as shown.
Si la pieza se desconecta, vuelve a conectarla 

 tal como se muestra.
Si la pièce se détache, la remettre 

 en place comme illustré.
Se uma parte se soltar, 

 recoloque como mostrado.

Consultar las letras en las piezas de juego y en las instrucciones para facilitar el montaje.
Se référer aux lettres indiquées sur les pièces et dans le mode d'emploi pour faciliter l'assemblage.
Consulte as letras marcadas nas peças do brinquedo e as instruções para montar.

Prepare a avalanche antes de lançar.

Préparer l'avalanche avant chaque 
 lancement.

Prepara la avalancha antes de 
 cada lanzamiento.

Set up avalanche before each launch.

Dodge and related logos, vehicle model names and trade dress are trademarks of FCA US LLC and 
used under license by Mattel, Inc. © 2016 FCA US LLC.
Dodge et les logos, le design et le nom des modèles de véhicules y a�érents sont des marques de FCA 
US LLC utilisées sous licence par Mattel, Inc. ©2016 FCA US LLC.

2. Start the app and follow the on-screen instructions to record, edit and  
play your own action scenes!

 ¡Inicia la aplicación y sigue las instrucciones en pantalla para grabar, 
editar y ver tus escenas de acción!

 Lancer l'application et suivre les instructions à l'écran pour enregistrer, 
monter et visionner ses propres scènes d'action.

 Inicie o aplicativo e siga as instruções na tela para gravar, editar e passar 
as suas cenas de ação!

MINIMUM REQUIREMENTS • REQUISITOS MÍNIMOS
CONFIGURATION MINIMALE REQUISE • REQUERIMENTOS MÍNIMOS
iPhone, iPad or iPod touch with a rear-facing camera and OS 7 and above. Android™ devices 
with a rear-facing camera running Android 4.2.2 or above. Compatible with Fire HDX 8.9, Fire HD 7, 
and Fire HD 6 with rear-facing cameras.

iPhone, iPad o iPod touch con cámara en la parte trasera y SO 7 o superior. Dispositivos Android™ con cámara 
en la parte trasera con el sistema Android 4.2.2 o superior. Compatible con Fire HDX 8.9, Fire HD 7 y Fire HD 6 
con cámaras en la parte trasera.

iPhone, iPad ou iPod touch avec appareil photo dirigé vers l'arrière et iOS 7 ou supérieur. Appareils Android™ 
avec appareil photo dirigé vers l'arrière fonctionnant avec Android 4.2.2 ou supérieur. Compatible avec Fire 
HDX 8.9, Fire HD 7 et Fire HD 6 avec appareil photo dirigé vers l'arrière.

iPhone, iPad or iPod touch com câmera traseira (rear-facing camera) e OS 7 e superior. Aparelhos Android™ 
com câmera traseira (rear-facing camera) com Android 4.2.2 e superior. Compatível com Fire HDX 8.9, Fire HD 
7, e Fire HD 6 com com câmera traseira (rear-facing camera).

BÁJALA EN APP STORE 
TÉLÉCHARGE-LA SUR APP STORE

BAIXE NO APP STORE

DISPONIBLE EN GOOGLE PLAY
DISPONIBLE SUR GOOGLE PLAY
DISPONÍVEL NO GOOGLE PLAY

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto.

Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. 
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

Smartphone ou dispositivo móvel não incluído. Não deve ser usado com alguns dispositivos móveis e celulares.
Appareil intelligent non inclus. Non compatible avec certains appareils intelligents.
Dispositivos móviles no incluidos. No compatible con algunos dispositivos celulares.
Smart devices not included. Not for use with some smart devices. 

PLACE ANOTHER CAR (NOT INCLUDED) ON THE ICE.
LAUNCH FOR A THIRD TIME TO START THE CHASE!

COLOCA OTRO VEHÍCULO (NO INCLUIDO) EN EL HIELO.
¡LANZA UNA TERCERA VEZ PARA INICIAR LA PERSECUCIÓN!

PLACER UNE AUTRE VOITURE (NON INCLUSE) SUR LA GLACE.
LANCER UNE TROISIÈME FOIS POUR COMMENCER LA POURSUITE!

COLOQUE OUTRO CARRO (NÃO INCLUÍDO) NO GELO.
LANCE A TERCEIRA VEZ PARA COMEÇAR A CAÇA!
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 TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR

 ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE • MONTAGEM

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

 CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

To download the free app: • Para bajar la aplicación gratis: • Pour télécharger l'application gratuite : • Baixe o aplicativo gratuito:    
1.  Using your smart device (not included), search for "FAST & FURIOUS FILMMAKER™". Download and install the app.
 Usando tu dispositivo móvil (no incluido), busca "FAST & FURIOUS FILMMAKER". Descarga e instala la aplicación.
 En utilisant l'appareil intelligent (non inclus), chercher «FAST & FURIOUS FILMMAKER». Télécharger et installer l'application.
 Usando o seu aparelho móvel (não incluído), procure "FAST & FURIOUS FILMMAKER". Baixe e instale o aplicativo.

 CREATE YOUR OWN ACTION SCENES!  • ¡CREA TUS PROPIAS ESCENAS DE ACCIÓN!
CRÉATION DE SES PROPRES SCÈNES D'ACTION!  • CRIE AS SUAS CENAS DE AÇÃO!
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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

FF8 Deluxe Scene Set
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11” W x 8.5” H

5.5” W x 4.25” H

Fold into half (W & H)
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MOVE ICE PLATFORM DOWN TO RESET. 
BAJA LA PLATAFORMA DE HIELO PARA 
RESTABLECERLA.
ABAISSER LA PLATEFORME DE GLACE 
POUR LA RÉENCLENCHER.
PARA REINICIAR, MOVA A PLATAFORMA 
DE GELO PARA BAIXO.
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BACK VIEW
VISTA DE ATRÁS

VUE ARRIÈRE
VISÃO DE TRÁS

LAUNCH, JUMP AND DODGE THE MISSILE ATTACKS AND AVALANCHE! 
NOTE: LAUNCH ONCE TO FIRE ONE MISSILE, LAUNCH AGAIN TO FIRE THE SECOND MISSILE.

¡LANZA, BRINCA Y ESQUIVA LOS ATAQUES DE MISIL Y LA AVALANCHA!
NOTA: LANZA UNA VEZ PARA LANZAR UN MISIL,
LANZA DE NUEVO PARA LANZAR EL SEGUNDO.

LANCER, SAUTER ET ÉVITER LES 
MISSILES ET L'AVALANCHE!
REMARQUE : LANCER UNE FOIS POUR TIRER UN MISSILE. 
LANCER DE NOUVEAU POUR TIRER LE DEUXIÈME MISSILE.

LANÇAR, PULAR E DESVIAR DOS ATAQUES 
DE MÍSSEIS E AVALANCHE!
NOTA: LANCE UM PARA ATIRAR UM MÍSSIL, 
LANCE DE NOVO PARA O SEGUNDO MÍSSIL.

FCP18-4B70
1101355064-4LB

FAST & FURIOUS IS A TRADEMARK AND COPYRIGHT OF UNIVERSAL STUDIOS. LICENSED BY UNIVERSAL 
STUDIOS LICENSING LLC. ALL RIGHTS RESERVED.
FAST & FURIOUS EST UNE MARQUE DE COMMERCE DE UNIVERSAL STUDIOS. SOUS LICENCE DE 
UNIVERSAL STUDIOS LICENSING LLC. TOUS DROITS RÉSERVÉS.

Need Assistance?
In the US and Canada, service.mattel.com

or 1-800-524-8697. 
 

Besoin d’aide?
Au Canada et aux États-Unis, visitez le site service.mattel.com

ou composez le 1 800 524-8697.

¿Necesita ayuda?
En los EE.UU. y Canadá, service.mattel.com o bien 1-800-524-8697. 

En México: 59-05-51-00 Ext. 5206  ó   01 800 463 59 89.
Serviço de Atendimento ao Consumidor: 

fone 0800-550780. E-mail: sac@mattel.com

? SERVICE.MATTEL.COM
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WARNING: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range.
ADVERTENCIA: si adquirió un modelo con proyectil(es) incluido(s): utilizar únicamente el(los) proyectil(es) incluido(s) en este juguete. No apuntar 
a los ojos ni a la cara. No disparar a personas ni animales. No disparar a quemarropa.
ATTENTION : Ne pas viser les yeux ou le visage. N'utiliser que les projectiles fournis avec ce jouet. Ne pas tirer à bout portant.
ATENÇÃO: Não apontar na direção dos olhos ou do rosto. Não utilizar projéteis diferentes dos providos. Não disparar excessivamente perto do alvo.

FASTANDFURIOUS.COM
UNIVERSALSTUDIOS.COM

Apple, the Apple Logo, iPhone, iPad, and iPod are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc. • Apple, el logotipo de Apple, iPhone, iPad y iPod son marcas de 
Apple, Inc., registradas en los EE.UU. y otros países. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. • Apple, le logo Apple, iPhone, iPad et iPod sont des marques d'Apple Inc., déposées aux États-Unis et dans d'autres pays. 
App Store est une marque de service d'Apple Inc. • Apple, o logo Apple, iPhone e iPod são marcas da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos da América e em outros países. O serviço App Store é uma marca da Apple Inc.

Android, Google Play, and the Google Play logo are trademarks of Google Inc. • Android, Google Play y el logotipo de Google Play son marcas de Google Inc. • Android, Google Play et le logo Google Play sont des marques de 
Google Inc. • Android, Google Play e o logotipo Google Play são marcas registradas de Google Inc.

Amazon, Kindle, Echo, Alexa, Dash, Fire, and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its a�liates. • Amazon, Kindle, Echo, Alexa, Dash, Fire y todos los logotipos relacionados son marcas de Amazon.com, Inc. o 
sus a�liados. • Amazon, Kindle, Echo, Alexa, Dash, Fire et tous les logos y a�érents sont des marques de Amazon.com, Inc. ou de ses �liales. • Amazon, Kindle, Fire e todos os logotipos relacionados são marcas registradas da 
Amazon.com, Inc. e/ou de suas a�liadas.

*App is available for download at no cost; if available, some activities may require in-app purchases. Requires an iTunes account, Google account or Amazon account. Subject to applicable terms, privacy policies and availability. 
Compatible software/hardware and internet/wi-�/mobile data connection required (data fees may apply). Parent permission required. • *Baja la aplicación gratis. Algunas de las actividades, de haberlas, están disponibles a 
un costo. Requiere cuenta de iTunes, Google o Amazon. Sujeta a los términos, política de privacidad y disponibilidad aplicables. Requiere software/hardware compatible y conexión de internet/wi-�/datos móviles (veri�car 
costo). Requiere permiso de padres. • *L'application est disponible en téléchargement gratuit. Certaines activités nécessitent des achats à l'intérieur de l'application. Nécessite un compte iTunes, Google ou Amazon. Selon les 
modalités en vigueur, les politiques relatives au respect de la vie privée et la disponibilité.  Logiciel/matériel informatique compatibles et connexion Internet/wi-�/cellulaire requis (des frais peuvent s'appliquer).  Autorisation 
parentale requise. • *O aplicativo está disponível para download gratuitamente. Se disponível, algumas atividades extras podem ter um custo. Requer uma conta iTunes, Google ou Amazon. Sujeito a termos de uso, política de 
privacidade e disponibilidade. Requer dispositivo com software/hardware compatível e acesso a internet (pacotes de dados e suas cobranças poderão ser aplicados). Requer autorização dos pais ou responsáveis.

App may not be available in all languages. • Quizá la aplicación no esté disponible en todos los idiomas.
L'application peut ne pas être disponible dans toutes les langues. • O aplicativo pode não estar disponível em todos os idiomas.

We reserve the right to terminate these services after 08/11/2018. • Nous nous réservons le droit de mettre �n à ce service après le 11/08/2018.
Nos reservamos el derecho de cancelar estos servicios después del 11/08/2018. • Nos reservamos o direito de interromper este serviço após 11/08/2018.

©2016 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, sauf 
indication contraire. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call 
us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, 
North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Southeast Asia Pte. Ltd. , No 19-1, Tower 3 Avenue 7, 
Bangsar South City, No 8, Jalan Kerinchi, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Tel: 03-78803817, Fax: 03-78803867. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Importado 
y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, D.F. R.F.C. 
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Not for use with all vehicles.
No compatible con todos Los vehículos.
Non compatible avec certains Véhicules.
Não compatível com todos Os veículos.

IMPORTANT: Missiles can only be reloaded after
 resetting ice platform.

IMPORTANTE: Los misiles solo se pueden volver 
 a cargar después de restablecer la plataforma de hielo.

IMPORTANT : Les missiles peuvent uniquement être 
 rechargés après avoir réenclenché la plateforme de glace.

IMPORTANTE: Os mísseis só podem ser recarregados 
 após reiniciar a plataforma de gelo.

Refer to letters molded on toy parts and throughout the instructions to help with assembly.

If part detaches, reattach as shown.
Si la pieza se desconecta, vuelve a conectarla 

 tal como se muestra.
Si la pièce se détache, la remettre 

 en place comme illustré.
Se uma parte se soltar, 

 recoloque como mostrado.

Consultar las letras en las piezas de juego y en las instrucciones para facilitar el montaje.
Se référer aux lettres indiquées sur les pièces et dans le mode d'emploi pour faciliter l'assemblage.
Consulte as letras marcadas nas peças do brinquedo e as instruções para montar.

Prepare a avalanche antes de lançar.

Préparer l'avalanche avant chaque 
 lancement.

Prepara la avalancha antes de 
 cada lanzamiento.

Set up avalanche before each launch.

Dodge and related logos, vehicle model names and trade dress are trademarks of FCA US LLC and 
used under license by Mattel, Inc. © 2016 FCA US LLC.
Dodge et les logos, le design et le nom des modèles de véhicules y a�érents sont des marques de FCA 
US LLC utilisées sous licence par Mattel, Inc. ©2016 FCA US LLC.

2. Start the app and follow the on-screen instructions to record, edit and  
play your own action scenes!

 ¡Inicia la aplicación y sigue las instrucciones en pantalla para grabar, 
editar y ver tus escenas de acción!

 Lancer l'application et suivre les instructions à l'écran pour enregistrer, 
monter et visionner ses propres scènes d'action.

 Inicie o aplicativo e siga as instruções na tela para gravar, editar e passar 
as suas cenas de ação!

MINIMUM REQUIREMENTS • REQUISITOS MÍNIMOS
CONFIGURATION MINIMALE REQUISE • REQUERIMENTOS MÍNIMOS
iPhone, iPad or iPod touch with a rear-facing camera and OS 7 and above. Android™ devices 
with a rear-facing camera running Android 4.2.2 or above. Compatible with Fire HDX 8.9, Fire HD 7, 
and Fire HD 6 with rear-facing cameras.

iPhone, iPad o iPod touch con cámara en la parte trasera y SO 7 o superior. Dispositivos Android™ con cámara 
en la parte trasera con el sistema Android 4.2.2 o superior. Compatible con Fire HDX 8.9, Fire HD 7 y Fire HD 6 
con cámaras en la parte trasera.

iPhone, iPad ou iPod touch avec appareil photo dirigé vers l'arrière et iOS 7 ou supérieur. Appareils Android™ 
avec appareil photo dirigé vers l'arrière fonctionnant avec Android 4.2.2 ou supérieur. Compatible avec Fire 
HDX 8.9, Fire HD 7 et Fire HD 6 avec appareil photo dirigé vers l'arrière.

iPhone, iPad or iPod touch com câmera traseira (rear-facing camera) e OS 7 e superior. Aparelhos Android™ 
com câmera traseira (rear-facing camera) com Android 4.2.2 e superior. Compatível com Fire HDX 8.9, Fire HD 
7, e Fire HD 6 com com câmera traseira (rear-facing camera).

BÁJALA EN APP STORE 
TÉLÉCHARGE-LA SUR APP STORE

BAIXE NO APP STORE

DISPONIBLE EN GOOGLE PLAY
DISPONIBLE SUR GOOGLE PLAY
DISPONÍVEL NO GOOGLE PLAY

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto.

Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. 
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

Smartphone ou dispositivo móvel não incluído. Não deve ser usado com alguns dispositivos móveis e celulares.
Appareil intelligent non inclus. Non compatible avec certains appareils intelligents.
Dispositivos móviles no incluidos. No compatible con algunos dispositivos celulares.
Smart devices not included. Not for use with some smart devices. 

PLACE ANOTHER CAR (NOT INCLUDED) ON THE ICE.
LAUNCH FOR A THIRD TIME TO START THE CHASE!

COLOCA OTRO VEHÍCULO (NO INCLUIDO) EN EL HIELO.
¡LANZA UNA TERCERA VEZ PARA INICIAR LA PERSECUCIÓN!

PLACER UNE AUTRE VOITURE (NON INCLUSE) SUR LA GLACE.
LANCER UNE TROISIÈME FOIS POUR COMMENCER LA POURSUITE!

COLOQUE OUTRO CARRO (NÃO INCLUÍDO) NO GELO.
LANCE A TERCEIRA VEZ PARA COMEÇAR A CAÇA!
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